
SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER - SAV-RAT SAVAGE RF
TRIGGER FOR ACCU-TRIGGER MODELS

Provides The "Feel" Of A Conventional Match Trigger To Models With
Factory Accu Trigger

Heat treated, tool steel trigger provides a match grade trigger pull for Savage
rimfire rifles equipped with original AccuTrigger"!. Delivers the crisp, clean break
of a high-quality, conventional trigger with consistent sear disengagement and
reliable operation. Fully adjustable for optimal take-up, sear engagement, pull
weight (1¼ - 4 lb.), and overtravel. Uses existing safety and pivot pin for a drop-in
fit without modification to action or stock.

Attributes

Name: SAV-RAT SAVAGE RF TRIGGER FOR ACCU-TRIGGER MODELS
Manufacturer: RIFLE BASIX
Product no.: 758000016
Mfr. No.: SAV-RAT BLACK
Make: Savage Arms
Model: Universal Rifles
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 157mm
UPC: 891678000276

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den SAVAGE RIMFIRE
ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT.
Dieser Abzug wurde speziell für Savage RimfireGewehre mit dem AccuTrigger entwickelt und bietet Ihnen eine
verbesserte Abzugserfahrung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren und
effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Savage RimfireGewehren, die mit dem AccuTrigger
ausgestattet sind.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Halten Sie den Abzug und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz
und Schutzbrille.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionsfähigkeit des Abzugs und des Gewehrs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Abzug unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)
zu verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken zur Installation und Einstellung des Abzugs.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen, ob der Abzug ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Sicherung und den PivotPin, um Zugang zum Abzug zu erhalten.

Installation:

Setzen Sie den neuen Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein.
Verwenden Sie die vorhandene Sicherung und den PivotPin für die Montage.
Achten Sie darauf, dass der Abzug sicher und stabil sitzt.

Einstellung:

Stellen Sie den Abzugsweg, das Zuggewicht (1¼ 4 lb.) und den Übertravel gemäß den Anweisungen
ein.
Führen Sie nach der Einstellung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Führen Sie beim Schießen alle Sicherheitsvorkehrungen durch.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Unfälle
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen
Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über eventuelle Sicherheitswarnungen
informiert zu bleiben.
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SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Savage Rimfire Adjustable Trigger (SAVRAT). This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a matchgrade trigger pull for Savage rimfire rifles equipped with the original
AccuTrigger. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined
in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not modify the trigger or any other part of the firearm outside of the specified instructions.
Only use the adjustable trigger with compatible Savage rimfire rifles equipped with AccuTrigger.
Adjust the trigger pull weight only when the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Be aware of the trigger's sensitivity; a lighter pull weight may result in accidental discharge if mishandled.
Keep the trigger mechanism clean and free from debris to ensure proper function.
Use eye and ear protection when operating the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

Installation:

Remove the existing trigger from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Install the Savage Rimfire Adjustable Trigger by using the existing safety and pivot pin for a dropin fit.
Ensure that the trigger is securely fastened and properly aligned with the firearm's action.

Adjustment:

Adjust the takeup, sear engagement, pull weight (1¼ 4 lb.), and overtravel according to your
preference.
Make adjustments gradually and test the trigger pull after each adjustment to ensure safety and
comfort.

Testing:

After installation and adjustment, conduct a function test with the firearm unloaded.
Ensure that the trigger operates smoothly and that there is no unintended sear disengagement.

Usage:

Always follow safe firearm handling practices while using the adjustable trigger.
Regularly check the trigger's settings to ensure they remain within your desired specifications.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the trigger, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or use of the Savage Rimfire Adjustable Trigger, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for
further support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Savage Rimfire
Adjustable Trigger. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para el Gatillo Ajustable SAVAGE RIMFIRE

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Ajustable SAVAGE RIMFIRE. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento de alta calidad en rifles de cerrojo Savage equipados con el AccuTrigger original. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante que sigas las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
No apuntes nunca con el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena el rifle y sus accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente el estado del gatillo y del rifle para asegurarte de que no haya daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste del Gatillo: Realiza ajustes solo cuando el rifle esté descargado y en un entorno seguro.
Peso de Disparo: Ajusta el peso de disparo entre 1¼ y 4 lb según tus preferencias, asegurándote de que el
ajuste no comprometa la seguridad.
Desconexión de Sear: Verifica que la desconexión de sear esté funcionando correctamente antes de cada
uso.
Uso de Seguridad: Utiliza siempre la seguridad y el pasador de pivote existentes para evitar disparos
accidentales.
Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle
en condiciones de caza o tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:

Destornillador.
Llave Allen (si es necesario para ajustes).

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira el gatillo original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el Gatillo Ajustable SAVAGE RIMFIRE utilizando los pasadores y tornillos originales.
Asegúrate de que el gatillo esté bien fijado y en la posición correcta.

Ajustes:

Ajusta el recorrido y el compromiso del sear según tus preferencias.
Realiza los ajustes necesarios para el peso de disparo entre 1¼ 4 lb.
Verifica que todos los ajustes sean seguros antes de probar el gatillo.

Uso:

Maneja el rifle siguiendo las directrices generales de seguridad.
Realiza disparos de prueba en un entorno controlado para asegurarte de que el gatillo funcione como
se espera.

Instrucciones de Eliminación



Al final de la vida útil del Gatillo Ajustable SAVAGE RIMFIRE, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales. Evita la eliminación
en vertederos no autorizados y considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta el sitio web de RIFLE BASIX o contacta
con el servicio de atención al cliente de tu distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Mantente
informado y siempre actúa con precaución.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Regolabile SAVAGE RIMFIRE

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il grilletto regolabile SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE
TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile rimfire
Savage con AccuTrigger. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo con fucili rimfire Savage dotati di AccuTrigger originale.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Mantieni il prodotto e l'area di lavoro puliti e privi di polvere o detriti.
Non utilizzare il grilletto se presenta danni visibili o segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso di trazione raccomandato di 1¼ 4 lb. per evitare malfunzionamenti.
Regola il grilletto solo quando il fucile è scarico e in un'area sicura.
Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura durante l'uso.
Utilizza sempre la sicurezza esistente e verifica il corretto funzionamento prima di ogni utilizzo.
Non modificare il grilletto o il fucile in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Installazione del Grilletto:

Posiziona il grilletto SAVAGE RIMFIRE nel fucile utilizzando il perno di pivot esistente.
Fissa il grilletto in posizione assicurandoti che sia ben allineato.
Controlla che il grilletto si muova liberamente e senza ostacoli.

Regolazione:

Regola la corsa iniziale e il peso di trazione secondo le tue preferenze, mantenendo i limiti
raccomandati.
Verifica il disimpegno del sear e assicurati che funzioni in modo affidabile.

Verifica di Sicurezza:

Dopo l'installazione e la regolazione, controlla che il grilletto funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto
SAVAGE RIMFIRE. Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le normative di sicurezza durante l'uso e la
manutenzione del tuo fucile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu SAVAGE
RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX
SAVRAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Ten produkt
został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj spustu tylko w odpowiednich karabinach rimfire Savage z AccuTrigger.
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed montażem lub demontażem spustu.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz karabinu. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj go w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją.
Upewnij się, że wszelkie regulacje dotyczące wagi pociągu są zgodne z zaleceniami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji wstępnego pociągu i zaangażowania zębatki, aby uniknąć
przypadkowego wyzwolenia spustu.
Używaj rękawic ochronnych, jeśli to konieczne, aby uniknąć zranienia podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Montaż:

Użyj istniejącego zabezpieczenia i osi obrotu, aby zamontować spust.
Postępuj zgodnie z instrukcją zawartą w opakowaniu.

Regulacja:
Dostosuj wagę pociągu w zakresie od 1¼ do 4 lb. zgodnie z preferencjami użytkownika.
Ustaw wstępny pociąg oraz zaangażowanie zębatki według własnych potrzeb.

Testowanie:
Po zainstalowaniu spustu przetestuj jego działanie w bezpiecznym środowisku, upewniając się, że
działa zgodnie z oczekiwaniami.

Użytkowanie:
Używaj spustu tylko w odpowiednich warunkach, unikając sytuacji mogących prowadzić do
niebezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie spustu SAVAGE RIMFIRE
ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
odpowiedzialne użytkowanie broni palnej jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
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SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE
BASIX SAVRAT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain koulutettujen aikuisten toimesta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa ennen liipaisimen säätöä tai asennusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoittamassa ympäristössä ja olosuhteissa.
Huomioi, että liipaisimen säädön muutokset voivat vaikuttaa aseen toimintaan. Tee säädöt varovasti ja
vähitellen.
Jos huomaat epänormaaleja ääniä tai toimintaa tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista
tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat asennusta varten.
Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Poista ase käytöstä ja varmista, että se on tyhjennetty.
Asenna liipaisin seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty oikein ja turvallisesti.

Käyttö

Säädä vetopaino (1¼ 4 lb.) haluamallasi tavalla ennen käyttöä.
Testaa liipaisimen toimintaa turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Käytä liipaisinta vain silloin, kun olet täysin varma sen toiminnasta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotetta ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen, vaan vie se erikoisjätekeräykseen tai kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för SAVAGE RIMFIRE
ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT

Introduktion
Tack för att du valt SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Denna avtryckare är
designad för att förbättra prestandan hos ditt Savage rimfire gevär med AccuTrigger. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid säkerhetsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Förvara alltid vapen och ammunition på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning av avtryckaren.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder ditt gevär.
Justera dragvikten noggrant för att undvika oavsiktliga avfyrningar.
Var medveten om att en avtryckare med lägre dragvikt kan öka risken för oavsiktlig avfyrning.
Använd endast avtryckaren med kompatibla Savage rimfire gevär med AccuTrigger.
Utför alltid en säkerhetstest av avtryckaren innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.

Installation av avtryckaren

Placera den nya avtryckaren i avtryckarhuset.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa avtryckaren på plats.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt.

Justering av avtryckarens dragvikt

Använd en lämplig skruvmejsel för att justera dragvikten enligt dina preferenser.
Testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Säkerhetstest

Utför ett säkerhetstest genom att kontrollera att avtryckaren inte avfyrar när den inte ska.
Bekräfta att avtryckaren fungerar korrekt innan du använder ditt gevär.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera gamla avtryckardelar enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för råd om hur du ska hantera avfall på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din SAVAGE
RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar när du
hanterar ditt gevär.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod na bezpečné použití spouště SAVAGE RIMFIRE
ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost pro vaše Savage rimfire pušky vybavené
originálním AccuTrigger. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že zbraň je vždy v bezpečném stavu, když s ní manipulujete.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte zasáhnout.
Používejte pouze doporučené příslušenství a díly pro instalaci a údržbu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Nikdy se nesnažte upravit spoušť mimo doporučené nastavení výrobce.
Používejte spoušť pouze na puškách, které jsou kompatibilní s AccuTrigger.
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Vždy mějte zbraň v bezpečné poloze, dokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Připravte si potřebné nástroje a pracovní prostor.

Instalace

Odstraňte starou spoušť a bezpečnostní kolík podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a bezpečně zajištěna.

Nastavení

Nastavte hmotnost spouště v rozmezí 1¼ 4 lb. podle vašich preferencí.
Upravte zapojení zámku a přípravu spouště podle potřeby.

Kontrola funkčnosti

Po instalaci proveďte test funkčnosti spouště, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Pokud se objeví jakékoli problémy, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny části produktu bezpečně odstraněny a nemohly být použity nevhodným
způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace, včetně čísla modelu a sériového čísla produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť SAVAGE RIMFIRE ADJUSTABLE TRIGGER RIFLE BASIX SAVRAT. Vaše
bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


